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Постановлением Государственного комитета стандартов Совета Министров СССР 
от Ь апреля 19/1 г. № о94 срок введения установлен

1. Настоящ ий стандарт распространяется на транслитерацию  
букв кирилловского алф авита оуквами латинского алфавита в о б ­
ласти  научной и технической информации и устанавливает соот­
ветствие меж ду оуквами кирилловского алфавита, употребляем ы ­
ми в русским, украинском, оелорусском , болгарском , македонском, 
сериспихирватском (в  его кирилловском  письменном варианте) 
и м онгольском  языках, и оуквами латинского алфавита.

га. транслитерация кирилловских букв буквами латинского 
алф авита с использованием  диакритических знаков приведена в 
таил. 1. Д опускается  транслитерация с  использованием  сочетании 
букв спосооом, указанным в скооках.

ю . храпелихерация кирилловских букв Оуквами латинского 
алф авита с использованием сочетании латинских букв приведена 
в таил, ж

хв. и сп ользовани е транслитерации в соответствии с  табл. 1 
или таил. ^ определяется информационными органами, применяю ­
щими транслитерацию при предоставлении и оимене информацией, 
г три оимене информацией на машиночитаемых носителя^ приме­
нение транслитерации в соответствии с таол. 2 осязательно.

z. п р и  транслитерации иукв кирилловского алф авита оуквами 
латинского алф авита в табл. i использую тся следую щ ие диакри­

тические знаки: ' */ \ /ч v
za. транслитерация оукв кирилловского алф авита в табл. 2 

осущ ествляется с помощ ью иукв j и п в качестве модифи­
каторов, причем j ставится перед основной буквой, a h —  после 
основной буквы.
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Стр. 2 ГОСТ 16876—71

Т а б л и ц а  1

Латинский эквивалент кирилловской буквы в языках
Кирилловс­
кая буква рус­

ском
у краипс- 

ком
белорyc- 

CKOM болгарском монголь­
ском

сербско­
хорватском

македонс­
ком

1.  а А а А л A ;i Л I a A a A a A a A

2. 6Б ЬВ ЬВ b B b B b B ЬВ b &

3 .  вВ vV vV vV vV vV vV vV

4 .  гГ g G g o gG gG g G gG g G

5 .  д Д d D dD dD d D d D dD d D

6 .  Ь Ъ — — — — — D —
f /

7 .  гГ __ .. _ g G

8 .  е Е
е Е

( j e J e ) c E e E
( j e J e ) c E c E c E e E

9.  сЁ ёй — c E —. e E — —

10.  е е e ¥
( j e J e )

— — — — —

Н .  ж Ж V  'S
zZ i z

V v
zZ * X zZ zZ / i z Z

12.  з З z Z zZ zZ z Z zZ zZ zZ

13 .  s S — — ■ — — — —
zZ

14.  и И i l i l —. П il if il

15 .  П — \
i l

\
П — — — —

16.  П —

к
fJ — — —

17 .  j J — — — — — X /

j j
V

j j

18 .  й Й j j j j jj j j j т —. —•

19.  к К k K k K k K k K k K k K k K

20.  л Л IL IL IL IL JL JL IL



ГОСТ 16876— 71 Стр . Э

Продолжение табл. 1

К и р и л л о в ­
с к а я  б у к в а

Л а т и н с к и й  э к в и в а л е н т  к и р и л л о в с к о й  б у к в ы  в  я з ы к а х

Р У С ­
С К О М

у к р а и н ­
с к о м

б е л о р у с ­
с к о м б о л г а р с к о м

м о н г о л ь ­
с к о м  :

с е р б с к о ­
х о р в а т с к о м

м а к е д о н ­
с к о м

21.л>УЬ — — — — — 7 l
(I jLj)

7 l

O jL j)

22. мМ шМ шМ mM m M mM m M mM

23.  нН nN nN nN nN nN nN nN

24. н.Н> — — — — — nN
(njNj)

nN
(njNj)

25. оО оО oO oO oO oO oO oO

26. © 0 — — — — o e — —

27.  пП рр pp pp pp Pp Pp Pp

28. рР rR rR rR rR rR rR rR

29. сС sS sS sS sS sS sS sS

30. тТ tT tT tT tT tT tT tT

31. ЬЙ — — — — — r f

cC
—

32. kK — — — — — —
kK

33. у У uU uU uU uU uU uU uU

34. у У
— — V ^

uU
— — — —

3 5 . у У — — — — У  Y — —

36. ф Ф fF fF fF fF fF fF fF

3 7 . х Х
hH

(chCh)
hH

(chCh)
hH

(chCh)
hH

(chCh)
hH

(chCh)
hH

(chCh)
hH

( chCh)

38 . ц Ц cC cC cC cC cC cC cC

39 .  чЧ cC cC cC cC cC V- V
cC ^ XcC

40.  V V — — — — ■— dD

(dzDz)

dD

t.dz.Dz)



Стр. 4 ГОСТ 16876—71

Продолжение табл. 1

Латинский эквивалент кирилловской буквы в языках
Кириллов­

ская буква Рус­
ском

украин­
ском

белорус­
ском

болгар­
ском

монголь­
ском

сербско­
хорватском

македон­
ском

41 . шШ sS sS sS sS v XsS sS sS

42. щЩ sS
v

(scSc)

sS

(scSs)
. —

A ^
sS

(stSt)

.  Л

sS

(StSt)
■— —

43. ъЪ и —
V V
aA
n  ■ ■

и — —

44. ыЫ y Y — yY yY — —

45. ь / r t t / — —

46. эЭ ёЁ — ёЁ — ёЁ — —

47. юЮ flO
j( ju J u )

qO
(juJu)

uU
(juJu)

uU
(juJu)

uU
(juJu)

— —

48. яЯ -
aA

(jaJa)
a A 

(jaJa)
aA

(jaJa)
aA

(jaJa)
aA

(jaJa) — —

4 9 .  апо­
строф'

/ 9 t  * t  » t # 9 t r f 9 *



ГОСТ 16876— 71 Стр. 5

Т а б л и ц а  2

Кириллов­
ская

буква

Латинский эквивалент кирилловской буквы в языках

РУС- украин- белорус- болгар- монголь- сербско- македон-
ском ском ском ском ском корватском ском

1. аА аА аА аА аА аА аА аА

2, 6 Б ЬВ ЬВ ЬВ ЬВ ЬВ ЬВ ЬВ

3 .  вВ vV vV vV vV vV _  vV vV
4 .  гГ g G gG gG gG g G g G gG

5 .  д Д dD  ' dD dD dD dD dD dD

6 .  Ы, — — — •— — j d J d ■—

7 .  гГ — —■ — ■— — — j g j g

8.  еЕ еЕ еЕ eE eE eE eE eE

9. ёЁ jo  J o — j o J o — j o J o — —

ю .  €е —. j e J e — -— — — —

11. ж Ж zhZh zhZh zhZh zhZh zhZh zhZh zhZh

12. з З zZ zZ zZ zZ zZ zZ zZ

13. SS — — — — — — j s J s

14. иИ il U — U il il il

15. U — ih lh ihlh ■— — — —

16: л — . j i J i — — — — —

17. j j — — — — — j h J h jh J h

18. йЙ j j j j j j j j jj  J h jj j j jj  j j — —

19. ЬК kK kK kK kK kK kK kK
20. л Л IL IL IL IL IL IL IL

21. гь1Ь — — — — — j l J I j u i j

22. мМ m M m M m M m M m M mM mM

23. иН nN nN nN nN nN nN nN

24. н>Н> — — — — — j n J n ]n J n



С тр. 6 ГОСТ *6876—71

Продолжение табл. 2

Л ати н ск и й  эк ви ва ле н т  кирилловской  буквы  в язы ках

К и р и л л о в ­
ская буква рус- у к рап н - белорус-

болгарском
монголь­ сербско­ м акедон­

ском ском ском ском хорватском ском

25. оО оО оО оО oO oO oO oO

26. о О — — — • — o h 0 h — —

27. пП рР рР Pp Pp p p Pp Pp

24. рР rR rR rR rR rR rR rR

29. сС sS sS sS sS sS sS sS

30. тТ tT IT tT tT tT tT tT

31. h h ■— — — — jcJc —

/ Г

32. к К
— — — — — — j k J k

33. у У uU uU uU uU uU uU uU

34. у У
— — uhUh — — — —

35.  yY — — — — j y j y — —

36. фФ fF fF fF fF f F  ! fF fF

37.  хХ khKh khKh khKh khK h khKh khKh khKh

38. цЦ cC cC cC cC cC cC cC

39. чЧ chCh chCh chCh chCh chCh chCh chCh

40.  V V — — — — — j z Jz jz Jz

41. шШ shSh shSh shSh shSh shSh shSh shSh

42. щ Щ shhShh shhShh — shhShh shhS hh — —

43. ъ Ъ и — — ahA h u — —

44. ыЫ yY — yY — yY — —

45.  ь / / / t 9 — — .

46.  эЭ ehEh — ehEh — ehEh — —

47. юЮ j u J u j u J u j u J u ju J u ju  Ju — —

48.  яЯ ja J a ja Ja ja Ja j a Ja j a J a — —

49. ап о ­ * * • * * « ft-

строф ' 1
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